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KOHE TULAIK JaFbUIapAbl TYpPakThl JaMbITyra bikman erenl. JKW tek Outim Oepymni
Kypajd FaHa €MeC, COHBIMEH KaTrap OKy IpOIIECIHIE KAaTeNIKTepal Te3 aHbIKTarl,
TY3€Tyre KOMEKTECETIH CEeHIM/I1 KOMEKII1 0O0JIbIN TaObLIA IbI.

Jlemek, kacaHJbl MHTEJUIEKT aFbUILIBIH TUIIH YHPEHYI1 >KeKelleIeHAIpUIreH,
MHTEPAKTUBTI KOHE YaKbITThl YHEMACHUTIH MpoLecCKe alHaIAbIpaaAbl. TeXHOIOTUSIHBI
TUIM/I1 KOJIZIaHa OTBIPHII, 9pOip T YHPEHYLIIHI 63 AeHreliHe cail O11iM ajblll, COney,
TBIHJIAY, JKa3y JKOHE OKY JaFJbUIapblH OIpTiHAEH skeTuiaipe anaasl. XKW 3amanayu Tin
YUpEHYAIH €H NMepCHeKTUBAIbl KypaslIapbIiHbIH Oip1 O0bIN Kajga OepMek, Oipak OHbI
Iypeic OarbITTay MEH afaM (aKTOPBIHBIH YHJIECiMlI OKY HOTHIKECIHIH camnachblH
aHBIKTANIbI.
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AHHOTALUA

B cratbe paccmaTpuBaeTcs MCIOIB30BaHHWE HCKYCCTBEHHOTO HWHTEIUIEKTA B
KaueCTBE AaCCHUCTEHTa, COMPOBOXKAAIOIIETO JKUBOM JUAJIOr TMPU  H3YyYEHUH
MHOCTPAHHOTO $3bIKa. AKTYyaJIbHOCTh pa0OThl 00yCIIOBJIEHA MPOOJIEMOM SI3BIKOBOM
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TPEBOKHOCTH (KCeHOorjaoccooObumn), KoTopass OrpaHMYMBAET PEUYEBYIO MPAKTUKY
oOydJaromuxcs M CHIWKaeT 3(P(EKTUBHOCThL OCBOEHHUS s3blka. B oTiauume oOT
TPaJULMOHHBIX MOAXO0/I0B, OPUEHTHUPOBAHHBIX Ha 3aMeHY coOecelHUKa YyaT-00Tamu,
aBTOpbl mpemararor paccMmarpusars MM kak mnoanepxuBaromMi WHCTPYMEHT,
MHTErPUPYEMbIN B peabHOE 00ILIEHUE MEXKIY JBYMS JTIOAbMHU.

B Teopernueckoil yacTu 0OOOCHOBBIBAETCA ONOpa HA KOMMYHUKATHUBHBIM W
aanTUBHBIM MOAXO0Abl K 00yuyeHuto. [IpakThueckas 4acTb COJAEPKHUT OINMUCAHUE
KOHIENIMM HACTOJIBHOTO TMPUJIOKEHHUS, PEaNM3yIOlIero JaBa clieHapus paboThl:
KOPPEKTHUPOBKY OMIMOOK peyr 0Oydarollerocss U MpeaoCTaBICHUE CMBICIOBBIX OMOpP
IUIsl TIOCTPOEHHUsI OTBETA. YPOBEHb IMOMOIIM AJalTUPYETCS K YPOBHIO BIIAJCHHUS
s3bikoM (A1-C2) ¥ mocTeneHHO CHUXaeTcsa Mo Mepe mporpecca. [lpunoxkenue
UCITOJIB3YET TEXHOJOTHM PACIIO3HABAHUSA PEYM B PEAJTBbHOM BPEMEHU M A3BIKOBYIO
MOJIeNb 11 POPMUPOBAHUS OOPATHON CBSI3U.

B 3aknroueHuu crenaH BbIBOJ O TOM, YTO IPaMOTHO MHTErpupoBaHHbIN M-
ACCUCTEHT CIOCOOEH CHU3UTH ICHUXOJIOTMYECKHEe Oapbephl, MOBBICUTh YBEPEHHOCTH
ydaniuxcsi ¥ O00ecneyuTh HHAMBUAYAJIU3alMI0 OOyYeHUs, HE TMOAMEHss CcoOou
npernojaBaTessl Uid KUBOro coOecenuuka. llpenioskeHHas meTonuyeckas MOJEIb
MOJKET OBITh UCIOJIb30BaHa KaK B By30BCKOM IIPAKTHKE, TAK U IPU CAMOCTOSATEIHHOM
U3y4CHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

BBenenue

AKTYyaJabHOCTBh. OHOM U3 OCHOBHBIX MPOOJIEM NPHU W3YYEHHUH MHOCTPAHHOTO
A3BIKA OCTAETCS ICUXOJIOTUYECKUM Oapbep, OrpaHUUIMBAIONTUN y4acTHE 00YUArOIIHXCS
B YCTHOM KoMMyHuKanuu. KceHorimoccopobuss — ¢opmMa KOMMYHHKATHUBHOM
TPEBOKHOCTH, BO3HHUKAIOIIAs MPH OOIICHUH HAa HEPOJAHOM SI3bIKE W CBA3aHHAS C
OMMACEHHEM JIOMYCTUTh OIIHMOKY, HEJOCTaTOYHBIM CJIOBapHBIM  3allacoM U
HEYBEPEHHOCTHIO B ceOe [5]. OcoOeHHO OCTPO ATOT CTpax MPOSIBISAETCS B THAJIOTaX C
HOCHUTEIISIMH SI3bIKA, YTO MPHUBOIUT K CKOBAHHOCTH, COMHEHHIO B COOCTBEHHBIX
HaBbIKaxX M CTPEMJICHUIO MUHUMU3HPOBATh PEYEBOE B3auMo/ieiicTBuE. McciienoBanus
MOKA3bIBAIOT OTPULATEIbHYIO KOPPEIALMI0O MEXKIY YPOBHEM TPEBOXKHOCTH H
pe3yiabTaTaMy OCBOCHUSI MIHOCTPAHHOTO si3bIKa [7]. JlanHas mpoOiieMa akTyalIu3upyeT
MOUCK 3(P(HEKTUBHBIX WHCTPYMEHTOB TMEJAarOTHYECKON TMOAMEPKKUA, CIOCOOHBIX
CHU3UTH CTPECC U MOBBICUTh KAYECTBO PEUEBOI IPAKTUKHU.

B 3TOM KOHTEKCTE MEepCHEeKTUBHBIM HAMNPABICHUEM SIBJISETCS MCIOJIb30BAHHE
TEXHOJIOTMH HCKyccTBeHHOro uHTemiekra (M), koTopble MOTYT BBICTYNATh B POJIH
WHTEPAKTUBHOTO ACCHCTEHTA, COMTPOBOXKIAIONIETO peajabHoe olmieHue. B otiamane ot
CYWIECTBYIOUIUX PEUICHUH, OPUEHTUPOBAHHBIX HA JUajJor C  4ar-00ToM,
MpejaraeMbli OAX0 mpeanosaraetT uHrerpauuto MW B xuBOM auamor Mexmy
IBYyMsl JIOJIbMU. ACCHUCTEHT B (OHOBOM pEXKHUME TMOMOTraeT o0O0ydYarolmemycs
dbopMynupoBaTh OTBETHI, Mpejjaras MOJCKa3Ku MO CTPYKType NPEIJIOKEHUS U
JIEKCUYECKOMY HAIOJIHEHUIO, a TAKKE KOPPEKTUPYS OIIHOKHU.

Teopernueckass ocHoBa. Vcnonb3zoBanue MM kak accucteHTa onupaercs Ha
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KOMMYHUKATHBHBIM METOJ OO0y4YeHHUs sA3bIKaM, KOTOpPBIA MO3BOJSET Hauboiee
a¢(deKTHBHO oOcBauWBaTh SI3bIK MMEHHO uYepe3 auanor (dialogue-based language
learning) [4; 8]. B oTinuuue OT TPaJUIIMOHHBIX METOJOB, OPUCHTUPOBAHHBIX Ha
3ay4MBaHUE I'PAMMATUYECKHUX MPaBUII U JIEKCUKH, KOMMYHUKATUBHBIN MOJIXO/I J€IaeT
aKLIEHT Ha pa3BUTHUM HAaBBIKOB TOBOPEHUS M TOHUMAHUS pEYd coOeceqHUuKa.
HcKkyCCTBEHHBIM MHTEIUIEKT BCTPAaWBaeICs B OTOT IMPOLECC, IPENOCTABIAA
MOJIb30BATENI0 TMOJACKAa3KH, KOPPEKTUPYs OIIMOKM W momMoras (opMyIHpOBaTh
BBICKA3bIBAaHMS B peaJiIbHOM Bpemend [ 1; §].

Kitoueast uzies npearaeéMoro nojixojia — MOCTeNeHHOe CHUKEHUE BHEUTHEN
NOMOILIM 10 MEpe pOCTa CaMOCTOSITEIbHOCTH Yy4Yallerocss — HMeeT TIiyOokue
Teoperuyeckue kopHu. JI. C. BBITOTCKHI B KOHIIENIIMHU 30HbI ONMKaIlero pa3BuTus
nokasalji, 4To ooyueHue Hanbosee 3pHeKTUBHO, KOTJja HOBBI MaTepuas OCBauBaETCs
npu TOJJEpKKE Oojiee KOMIETEHTHOrO ydacTHHKa (Tejarora, CBEPCTHHKA WIU
MHCTPYMEHTA), MPUYEM 3Ta MOJAJECPKKA MOCTEIIEHHO CHUMAETCs M0 Mepe TOro, Kak
NEeNCTBHE MepexoauT Bo BHyTpeHHUH miaH [1]. Ha ocHoBe maei Beirorckoro [Ix.
BpyHep u ero kojulern BBelM B Ieaaroruueckuil auckypc monstue Scaffolding
(KOTHUTUBHBIE «CTPOMUTENbHBIE Ji€cay), OO0O3HAyalollee BPEMEHHYIO CTPYKTYpPY
HOJIJICPKKH, KOTOpasi MO3BOJIET yYallleMyCsl BBIMOJHUTH 3aJlayy, BBIXOJSIIYIO 3a
npelieNbl €ro aKTyalbHBIX BO3MOYKHOCTEH, M TOCTETIEHHO YCTPAHSETCS IO Mepe
dbopMupOBaHUs CaMOCTOSATEIILHOTO HaBbIKa [9].

B coBpemeHHOl MeTonMKe TpernojaBaHUs MHOCTPAHHBIX s3bIKOB scaffolding
aKTUBHO TMPUMEHSETCA KaK CTpaTeruss OpraHu3aliud Y4eOHOro B3aUMOCHCTBUS,
MO3BOJIAIONIAS] CHU3UTH KOTHUTUBHYIO HAIPY3Ky Ha Ha4aJdbHBIX dTanax u 00ecrneyuThb
IJIABHBIM TIEpeX0/] K aBTOHOMHOM peueBOi JesITEILHOCTH [2].

Ilear paGorbl — pa3paboTaTh W OOOCHOBAaTh METOAMYECCKYIO MOJCIb
ucnosib3oBanusa MH-accucTenTa, COMPOBOXKAAIOMIETO )XKUBOW IUAJIOT MPU U3YYEHUU
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, a TAKXKE MPEJACTABUTh KOHIEIIIMIO MPOTPAMMHOIO PEIICHUS,
pEANM3YIOIIETO JAHHYIO MOJENb.

MeToabl

B pamkax mpennaraemoii METOAMKH pa3paboTaHa KOHIEMIMS HACTOIBHOTO
MPWIOKECHUS, PEATU3yIONIero NpuHIUN uHTerpanuu MM -accuCTeHTOB B KOHTEKCT
xKuBOTO 0o0meHus. KiroueBas uzest mpuiioKeHUs] COCTOUT B TOM, YTO MUCKYCCTBEHHBIN
WHTEJUIEKT HE 3aMEHSET PEATbHOTO COOECETHNKA, a BHITIOIHAET (PYHKIIHIO ACCUCTECHTA,
paboTaroniero B JOHOBOM PEKUME BO BPEMSI )KMBOT'O JTUAJTIOTa MEK]Y IBYMsI JIFOJAbMU.

ApXHUTEKTYpa NPpUJI0KEeHUS

[Tpunoxenne mnpencrapisier cobod  Kpocc-TuiaTGOpMEeHHOE HACTOIBHOE
pemenne (Windows, macOS). OHO B3aUMOJICHCTBYET C IByMsI BHEIITHUMU CEPBUCAMH:
Deepgram API (cuctema pacrio3HaBaHusi peud B peasibHoM BpeMenn) u Claude API
(s13bIKOBAst MOJIEJb, KOTOPAsi aHATU3UPYET TPAHCKPUOUPOBAHHBIN TEKCT U HOPMUPYET
00paTHYIO CBSI3b).

BaxxHoil 0COOEHHOCTBIO APXUTEKTYpHI SIBISETCS OTCYTCTBHUE COOCTBEHHOIO
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cepBepa. Bee 3ampockl nepenaroTrcss HanpsIMyrO C yCTpOMCTBa moJb3oBatens k API-
MpoBaiiiepaM, MUHYSI CTOPOHHIOIO MH(MpacTpykTypy. Takoi moaxon oOecrieuynBaet
KOH(PUIEHIIMATBHOCTh: COJICP’KaHHE Pa3roBOpa U €ro TPAHCKPUIIIHMS HE MPOXOJST
4yepe3 cepBephl pa3padOTUHUKa MPUIIOKEHHU. 3aXBaT CUCTEMHOTO 3BYKa BBITIOJIHIETCS
MOJIHOCTBIO JOKAJIbHO.

Oobocnosanue evioopa mexuonozuit. Beioop sizpikoBoit moaenu Claude API
00ycCJI0BJIeH €€ CITOCOOHOCTHI0 K TOUHOMY aHaJIM3y TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKITUN U
€CTECTBEHHOMY (POPMYJIUPOBAHUIO TOJICKA30K 0€3 M30BITOYHOM TeHepalny TEKCTA.
CepBuc Deepgram API BbiOpaH Ha OCHOBE KPHUTEPHEB MUHUMAJIBHOU 3aJEPKKH
(menee 300 Mc) U cTaOMIBHOCTH PabOTHI B pPEKMME PEATbHOIO BPEMEHM, YTO
KPUTHUUYECKHU BAXKHO ISl CHHXPOHHOM MOJAEPIKKHU JUajora.

Jloruka o0padoTKH JTaHHBIX

ITocne 3axBara ayauomoTOK Tiepeda€Tcs B CEPBHUC pAacoO3HABAHUS PEYH,
KOTOPBI BO3BpAIaeT TEKCTOBYIO TPAHCKPHUIIHMIO B PEKHUME PEajbHOTO BPEMEHHU.
[TomyueHHBI TEKCT HAINpaBisSeTCsS B S3BIKOBYIO MOJEIb 1O JIBYM pPa3IMYHBIM
CIIEHAPHSIM.

Cuenapuii 1. Ananu3z peuu odoyuarouwezocs.

Tpanckpunuust ¢ MUKpOpOHA OTIPABISETCS B  A3BIKOBYIO MOJETh C
MHCTPYKIIMEH BBIIBUTH TPAMMATUYECKHE, JIEKCUUYECKUE U (OHETHYECKHE OIMIMOKH U
NPEJICTAaBUTh WX B KPAaTKOU, CTPYKTYpUpOBaHHOU (hopme. Mozenb He TepenuchiBaeT
BCI0O (hpa3y 3aHOBO, a YKa3blBaeT Ha KOHKPETHOE HApYyIICHHE U Mpejiaraet
NPaBWIbHBIA BapUaHT. JTO MO3BOJISIET 00YyYarOMIEMYCsl CAMOCTOSITEIbHO OCMBICITUTD
M YCBOUTD UCIIPaBJICHUE, & HE MEXaHUYECKU €0 BOCTIPOU3BECTH.

Cuenapuii 2. Iloocomoeka Kk omeemy.

Tpanckpumnius peruku coOeceHUKa HAMpaBJseTCs B SI3BIKOBYIO MOJEINb C
3aaueit chopMHpPOBATH HAOOP OMOPHBIX CJIOB UM KOPOTKYIO CMBICIOBYIO TOJICKA3KY
— HE TOTOBBIM OTBET, & «CTPOUTEIBHBIM MaTEepUa» JIA OTBETA. TaKOW IMOIXO[
ocHOBaH Ha KoHueniuu scaffolding (KOTHUTHUBHBIX «CTPOHMTENBHBIX JIECOB») [2]:
Oropa CHUXKAeT KOTHUTHUBHYIO Harpy3Ky B KpUTHYECKUU MOMEHT, HO HE YCTpaHsSET
HEO0OXOIUMOCTh CAMOCTOSTEIBHOTO S3BIKOBOTO YCHJIIHSI.

Texnuueckoe ozpanuyuenue. B Texymen KOHIEINY IPUIIOKEHUE HE Pa3AeisieT
aBTOMATHUYECKH pedb OOydYaromerocss u coOeceHUuKa TpU 3axBaTe oOOIIEero
ayMoINoTOKa (HampuMmep, B BHIEO03BOHKe). Ilpeamonaraercs, 4To MOJIB30BaTElb
BPYUYHYIO YKa3bIBAa€T, KTO TOBOPUT B JaHHBIA MOMEHT, JHOO HCIOIB3YeTCs [1Ba
OTIEIBHBIX ayAuoKaHama (MUKPOPOH OOydaromerocs W CHCTEMHBIH 3BYK
cobecennuka). B Oyayimiem 3Ta 3amadya MOXET OBITh pellieHa C MOMOIIBIO MOJIeNeH
roJIOCOBOM MAEHTU(]DUKALINH.

AanTHBHOE CHUKEHHE NMOMOIIH

[Ipunoxenue mnpegycMaTpuBaeT TPU pexkUMa padOThl, COOTBETCTBYIOIIUX
YPOBHIO BiaicHUs s13bIkoM (A1-C2):

v' Hauanenoui  yposens (Al-A2): cucremMa NpPENOCTABIAET PACIIMPEHHBIE

MOJCKA3KH U aKTUBHO UCIIPABIISIECT OIIMOKU MPAKTUYECKU B PEATbHOM BPEMEHHU.
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v Cpeonuii yposens (B1-B2): moackasku oTkIIaabBaroTcs Ha 7—10 cekyHa, qaBas
oOy4aroniemMycst BO3MOKHOCTh CHPAaBUTBhCS CaMOCTOSATEIbHO; HCIPABICHUS
HOSIBJISIOTCSA MOCJIE 3aBEPIICHUS PETLITUKH.

v’ Ipoosunymeiti yposenv (C1-C2): mOICKa3Ku OTKIIOYAIOTCS IOJHOCTHIO;
npwiIoXKeHue (GOpMHUPYET JUIIbL UTOTOBBIM Pa3z00p CECCUU TOCJIE OKOHYAHMS
pasroBopa.

[Tepexon Mexay ypOBHSIMH TOJJICPKKH OCYIIECTBIISIETCS aBTOMATHYECKU Ha
OCHOBE aHaJIh3a OMUOOK NoJib3oBaTelnd. [Ipunoxxenne oTcnexKuBaeT YacTOTY U THUIIbI
omuOOK B KaXJOW CECCHM; €CJIM KOJMYECTBO OJHOTHIHBIX OIIMOOK YCTOWYHBO
COKpAaIIaeTcs U JOCTUTAET MOPOTOBOr0 3HAYCHUS (HAmpUMeEp, CHUKEHUE BIIBOE IO
CPAaBHEHMIO C UCXOJHBIM MMOKa3aTeIeM), CUCTEMA MPeJIaraeT NoJb30BaTENI0 EPEUTH
Ha CJIEOYyIMU YypOBEHb. TakoM MOAXOJ TMO3BOJISIET pPEaan30BaTh ITPUHIUAI
MOCTENEHHOTO CHATUs mnoanepxku (scaffolding) 6e3 pyuyHOro BMemIaTeNILCTBA
IpernoaBaTes.

Takast cxema obecrieurBaeT MOCTETIICHHBIN MEPEeX0/1 OT BHEIIHEH MOIIEPKKU K
ABTOHOMHH — KJIFOYCBOU MPUHIUT 3()PPEKTUBHOTO 00YYCHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
OCHOBAHHBIN Ha TEOpUM 30HBI Onrpkaiiero passutus [1] u xonuenuuu scaffolding
[9].

MeToauka npuMeHEeHUs

Hacrosmmii  pa3zgen onuchiBaeT MOPSIOK padOThl €  NPUIIOKEHUEM U
WUTIOCTPUPYET ero (yHKIMOHAIBHOCTh Ha KOHKPETHBIX MpuMepax. MeToauka
paccyMTaHa Ha MHUPOKYIO ayJUTOPUIO: MIKOJILHUKOB, CTY/IEHTOB, a TaK)Ke B3POCIIBIX,
CaMOCTOSATEIFHO MU3YYalOIINX HHOCTPAHHBIHN S3bIK.

IHoaroroBka K ceccuu

[lepen HauanoM ceccur 0OYJAIOUTUICS BBITIONHAET CISAYIONINE IIaru:

® - HAXOJWUT HOCHUTEIIA A3bIKA WM YeJIOBEKa ¢ 00Jiee BHICOKUM YPOBHEM BII/ICHHUS
SI3BIKOM uepe3 s3bIkoBbIe 0OMeHHbIe matdopmel (Tandem, HelloTalk, Italki)
a100 MPUBIIEKAET 3HAKOMBIX, BIIAJICIONINX S36IKOM Ha 00Jiee BHICOKOM YPOBHE;

® - 3aMyCKaeT MPWJIOKEHWE U BBHIOMPAECT HM3Yy4aeMbId SA3BIK M CBOM TEKYIIHA
ypoBeHb (A1-C2);

® - HayuMHACT BHUJICO3BOHOK B JIOOOM YyIOOHOM NPUIIOKECHUU; TPUIIOKECHHE
paboTaeT moBepX HETO, HE BMEIIUBAsACH B CAMO COSJMHEHUE;
e - BHIOWpaeT TeMy pas3roBopa (TMOBcemHEBHas Oecena, MpodeccuoHAIbHAS

TEMAaTHKa, aKaJIeMUYECKHUI TUCKYPC).

Xoxa pa3rosopa: npuMep B3auMOACHCTBUS

Paccmorpum TunuuHyio ceccuto. OOyuwaromuiics — CTyAeHT ypoBHsS Bl,
M3Yy4Yaroluil aHTIMHCKUN a3bIK. COOeCeTHUK — HOCUTEINb s3bIKa. Pa3roBop Benércs B
dbopmaTe BHUICO3BOHKA.

Curyanus 1. Ommndka B peyu o0y4yarouierocs.

Obyuarowuiics 2coeopum: «l go to the cinema yesterday with my friends.»

bnox koppexyuu: «X go — went (Past Simple: neiicTBue 3aBepiiieHo BUepa)»
Ucnpapnenne nosiBisgeTcss B uHTEep(deiice HEMEMJIEHHO, OJIHAKO Pa3roBOp HE
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npepbiBaeTcss. OOy4aroUIuiicss MOXKET MBICIEHHO 3a(UKCUpPOBaTh OMIMOKY W MpHU
CJIEAYIOIIECH BO3MOKHOCTH MOBTOPUTH (Ppa3y B MPpaBMWILHON (popMe — HIIM BEPHYTHCS
K Hell B pa30ope ceccuu.

Curyanus 2. [Toacka3ka K oTBery.

Cobeceonux 2osopum: «What do you think about remote work? Do you prefer
it to the office?»

bnox noockasox: «flexibility / distraction / work-life balance / I tend to... / It
depends on...»

OOGyuaronuiics BUIUT HA0OP OMOPHBIX CIIOB U CAMOCTOSATENIBHO CTPOUT OTBET,
BBIOMpAs MOJXOJAIINE dJIeMEHThI. ['oToBasi (hpaza HE MPEOCTABIACTCS HAMEPEHHO:
UMEHHO TIPOIIECC KOHCTPYUPOBAHMS BBICKa3bIBaHUS (DOPMUPYET YCTOWUYUBBIN
SI3bIKOBOM HaBBIK. B 3aBUCHUMOCTH OT YPOBHS MOJB30BATENsI BO3MOYKHA TaKXKE OMITUs
MIOJIHOT'O KOHCTPYMPOBAHUS TIPEJIOKEHUM (JIJ11 Ha4aJIbHBIX YPOBHEH ).

Pa300p ceccum mocie paropopa

[To 3aBepmieHun pasroBopa TPHIOKEHHE (QOPMHUPYET HMTOTOBBIM OTYET,
BKJIFOYAIOIWMA: TOJHBINA CIUCOK BBISBICHHBIX OIIMOOK C OOBSICHEHUSAMH; Hauboiee
YaCTOTHBIC THUIIBI OIIMOOK (HAampUMep, CUCTEMATHUYECKOE HApPYIIECHHUE COTJIaCOBAHMUS
BpEMEH); JIEKCUUYECKHUE €AUHUIIBI, YITOTPEeOJIEHHbIE HETOYHO, C TIPEIJIOKeHUEeM Ooiee
NOAXOASIIUX CHHOHMMOB; OIIEHKY JAMHAMHKMA IO CpPaBHEHUIO C MPEAbIIYLIIUMH
CECCUSMU.

OTOT KOMIIOHEHT MPEeBpPAIlaeT Pa30BYIO MPAKTUKY B CUCTEMATHYECKYIO paboTy
HaJ clIa0bIMH MECTAMH.

PexoMeHayeMbIi pesKUM HUCIIO0JIb30BAHMS

Ha ocHOBe IpUHIIMIIOB METOIMKH PEKOMEHYETCS CIEAYIOINNA PEKAM 3aHATHIM:
2—3 pa3roBOPHBIX CECCHU B HENEIIO MPOJOJDKUTENBHOCTRIO 20—40 MUHYT Kaxkmas.
JlanHbie TapamMeTpbl OCHOBAHBI Ha TUMUYHBIX PEKOMEHIAIUAX SI3bIKOBBIX OOMEHHBIX
mwiathopM U pe3ynbTaTax HcclenoBaHui A(PPEKTUBHOCTH KPATKOCPOYHBIX, HO
peryisipHbIX 3aHATHH [7]. Mexay ceccusiMu OOYYalOUIUHCS CamMOCTOSTEIBHO
mpopadaThIBa€T UTOTOBBIE OTYETHI MPUIIOKECHHUS.

Pe3yabTaThl 1 00CyKIeHUE

Teoperuueckue pesyabrarbl. [IpoBenEHHBIN aHANIU3 NOATBEPAUI, YTO
ucnons3oBanue MHU-accucteHTa B mOpoliecce >KUBOTO AHAIOra MMEET MPOYHYIO
TEOPETUUYECKYI0 OCHOBY. KOMMYHMKATUBHBIM MOJAX0J K OOy4deHHIO s3bikaMm [4; §]
000CcHOBBIBaeT 3(PPEKTUBHOCTH OCBOCHHS SI3bIKa UMEHHO 4epe3 nuainor. Konmnenus
30HBI Ommkaimiero passutus (Beirorckuit) u scaffolding (bpynep) [1; 9] 3amaror
MIPUHIIMIT TOCTEIIEHHOTO CHUKEHUSI BHEIIHEN MOJJIEPAKKHU, KOTOPBIA ObLIT MOJOKEH B
OCHOBY a/IalITUBHOM JIOTUKHU Pa3pabOTaHHOTO MPUIIOKEHHUS.

IIpakTuueckue pe3yabrathl. [IpeasioxkeHHass KOHUEMIMS TPUIOKEHUS
peanusyeT JiBa KIIOUEBBIX CIIEHApPUS TMOJJECPKKHU: KOPPEKLIHIO OIIMOOK peyu
oOyyJarolerocss U MpeAOCTaBICHUE CMBICIOBBIX OMOp JJIsi MOCTPOEHHs] OTBeTa. B
OTJIMYKE OT CYIIECTBYIOIIMX SI3bIKOBBIX MpuiioxkeHui (Hanpumep, Duolingo, Babbel),
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OPUECHTHPOBAHHBIX HAa WHJIWBUAYaJIbHBIC YIPa)XHEHUs, pa3paboTaHHAs MOAEIb
BCTPAUBAETCSl HETIOCPEJCTBEHHO B )KMBOW JTUAJIOT MEXIY ABYMS JIIOJIBMH, COXPaHSs
€CTECTBCHHYI0O KOMMYHUKATHBHYIO Cpelly. ANIaNTUBHOE CHIKEHUE MOMOIIU (TpH
ypoBHs, cooTBeTcTBYIOmMEe Al—-C2) ¢ aBTOMaTHUUYECKUM OTCICKHUBAHUEM OIITUOOK
no3BosisieT peanuszoBarh npuHiun scaffolding B uudposoit cpene 6e3 pydHoro
BMENIATENbCTBA MPENO1aBATEIIS.

Orpanunyenus. VIckycCTBEHHBIN MHTEIUICKT HE MOXET MOJHOCTHIO 3aMEHUTH
npernojaBaTessi WM >KUBOTO OOIIEHUS C HOCHUTENEM s3blka. Ero BO3MOXXHOCTH
OTpaHUYEHbl B WHTEPHPETAIMU KYJIbTYPHBIX, KOHTEKCTYaJIbHBIX M HEBEpOaJbHBIX
acrekToB kKoMmMyHuKaruu. Kpome Toro, B TEKyIIe KOHIICTIIUN OCTAETCS HEPEIIEHHOM
3a/1a4a aBTOMATUYECKOTO Pa3/ICJICHUs] peYu TOBOPSIINX MPU UCTIOIB30BAaHUU OOIIETo
ayJIMOIIOTOKa (Hampumep, B BUACO3BOHKe). Pemienune »Toit mpoOieMbl moTpedyer
UHTErPAIIU MOJIEJICH TOJI0COBOM MACHTU(KAIINH.

CpaBHenune ¢ anHajgoramu. B ormuume ot yar-60otoB (ChatGPT, Claude B
pexuMe auaiora), MNpejaraéMblii IMOJAXO0J HE CO3MaéT WJUIIO3UIO OOIIEHUsS C
MaIllMHOM, a COXPAaHSIET €CTECTBEHHYI) KOMMYHHUKAIIMIO MEXay Joasmu, rae MU
BBITIOJIHSIET BCIIOMOTATEIbHYI0 (QYHKIMIO. OTO CHUXKAeT pPUCK (OPMUPOBAHUS
«HEECTECTBCHHOW» SA3bIKOBOW IMPAKTUKHU, XapaKTEpHOW i B3aummoxeucTeus ¢ M-
coOeceTHUKaMHU.

3akioueHue

B pesynapTaTe mnpoBeaéHHOrO WHCCieAOBaHUA pa3zpaboTaHa U 00OCHOBaHA
METOAMYECKAsT MOJIENIb UCIONb30BaHus M -accucrenTa, cOmpoBOXKIAOMIETO KUBOK
JUAJIOT TIPM M3YYEHUM WHOCTPAHHOTO S3blKa, a TAKXKE MpPEACTaBJIeHAa KOHIIEIILIHS
MPOTPAMMHOIO PEIICHUS, PEATU3YIOIIEr0 JaHHYIO MOJIEIb.

OcHOBHBIE pe3yJIbTATHI:

BrrsBneno, qTO TEOPETUUECKOU OCHOBOM moAxoaa BBICTYTIAIOT
KOMMYHHMKAaTHBHBIN METO1, KOHIIEIIIIHUS 30HbI Oyrpkaiiiiero pa3putus u scaffolding.
[Ipennoxena apXUTEKTypa TIPUIIOKCHUSI, obecrieunBaromas

KOH(UICHIINATBHOCTH (OTCYTCTBUE MTPOMEKYTOYHOTO CEPBEPA) U aalITUBHOCTH (TpHU
YPOBHS MOJJICPKKUA C aBTOMATHYECKUM OTCJICKUBAHUEM OIIMOOK).

Onucana MeTOAMKA MPUMEHEHHS, BKITIOYAIOIIasl TIOJITOTOBKY K CeCCUH, paboTy
B IIPOIIECCE TUajora U UTOTOBBINA pa30op.

[lepciekTBBI JAaNbHEUIINX MCCICIOBAHUNA: MHTErPAlXs MOJENEH TOJOCOBOU
UACHTU(UKAIMKN 1T aBTOMAaTUYECKOTO PACIIO3HABAHMS TOBOPSIIETO; MPOBEICHUE
AMIIUPUYECKOTO UCCIeA0BaHUS 2P (HEKTHBHOCTH MPEIIaracMoTo Moaxo/1a (CpaBHEHHE
TPYNI ¢ UCTIOJIb30BAHUEM ACCHUCTEHTA W 0€3 HET0); PACIIUPEHUE SI3BIKOBOW 0a3bl IS
MOAACPKKHU OOJIBIIEr0 YHCIIa A3bIKOB.

[IpeniokeHHBIN MOJIXOJ MO3BOJISIET MOBBICUTH JOCTYITHOCTHh pPAa3rOBOPHOM
MPaKTUKW, WHAUBUAYAIU3UPOBATHL OOy4YE€HHE U CJejaTh MPOLECC OBJaJICHUs
WHOCTPaHHBIM SI3BIKOM 00Jiee KOM(OPTHBIM U PE3YJIbTATUBHBIM.
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